
AR-15 CHARGING HANDLES 5.56MM - AR-15 AMBIDEXTROUS
CHARGING HANDLE 5.56MM

Aero Precision’s Charging Handles are tried and true! They offer both a standard
AR-15 Charging handle with a black finish, as well as their Ambidextrous
Charging Handle! The Aero Precision AR15 Ambidextrous Charging Handle
features a profound design with left and right-side activation levers to charge your
firearm from either hand. This rugged handle is made in the USA from 7075-T6
aluminum, anodized black with our laser etched Aero Precision logo. Caliber -
5.56 7075-T6 aluminum Made in the USA  

Attributes

Name: AR-15 AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE 5.56MM
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100054360
Mfr. No.: APRH100388C
Finish: Black
Hand: Ambidextrous
Make: AR-15
Delivery weight: 0.07kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 248mm
UPC: 815421020748

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für AR15 Charging Handles
5.56mm

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 Charging Handle 5.56mm von Aero Precision. Dieser Ladegriff
wurde entwickelt, um Ihnen eine zuverlässige und benutzerfreundliche Erfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers
verwenden.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfälle zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Ladegriffs auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Verwenden Sie den Ladegriff nur mit kompatiblen AR15Modellen.
Achten Sie darauf, dass der Ladegriff während der Verwendung fest und sicher sitzt.
Halten Sie während des Ladevorgangs den Finger von der Abzugstaste fern.
Verwenden Sie den beidhändigen Ladegriff nur, wenn Sie mit der Handhabung von Feuerwaffen vertraut sind.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Gehörschutz und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Entfernen Sie den alten Ladegriff, falls vorhanden, gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den neuen Ladegriff von Aero Precision in die dafür vorgesehene Halterung ein.
Stellen Sie sicher, dass der Ladegriff sicher und fest sitzt.

Verwendung

Um die Waffe zu laden, greifen Sie den Ladegriff mit einer oder beiden Händen.
Ziehen Sie den Ladegriff nach hinten, um die Waffe zu laden.
Lassen Sie den Ladegriff langsam zurückschnappen, um die Mechanik nicht zu beschädigen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um Umweltverschmutzung
zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Unterstützung oder Rückfragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Aero Precision
oder besuchen Sie die offizielle Website. Dort finden Sie weitere Informationen und Ressourcen, um Ihnen bei der
sicheren Verwendung Ihres Ladegriffs zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise den Anforderungen der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) entsprechen. Ihre Sicherheit und Ihr Wohlbefinden stehen an erster Stelle.
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Safety Instruction Guide for AR15 Charging Handles

Introduction
Thank you for choosing Aero Precision’s AR15 Charging Handles. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and handling of your charging handle. Please read this guide carefully before use to understand
the necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and the charging handle before use.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the charging handle and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Use only the recommended ammunition for your firearm.
Regularly inspect your charging handle and firearm for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when using your firearm.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times during handling.
Do not attempt to modify or alter the charging handle in any way.
If the charging handle becomes damaged or malfunctions, discontinue use immediately and seek professional
assistance.
Avoid using the charging handle with excessive force, as this may cause damage to the handle or the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded before beginning the installation process.
Remove the existing charging handle from the upper receiver by pulling it back and lifting it out.
Align the Aero Precision AR15 Ambidextrous Charging Handle with the receiver.
Insert the handle into the receiver and push it forward until it is securely in place.
Ensure that the activation levers are functioning properly by testing them with both hands.

Usage:

To charge your firearm, grasp the charging handle firmly with either hand.
Pull the handle back to the rear of the receiver and release it to chamber a round.
Ensure that the firearm is still pointed in a safe direction during this process.
After charging, visually inspect the chamber to confirm that a round is properly loaded.

Disposal Instructions
Dispose of the charging handle in accordance with local waste management regulations.
If the charging handle is damaged beyond repair, consider recycling the aluminum material if possible.
Do not dispose of the charging handle in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety of your Aero Precision Charging Handle, please refer to the
manufacturer’s website or contact your local distributor for assistance.

Thank you for prioritizing safety. Enjoy your Aero Precision AR15 Charging Handle responsibly!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Mango de
Carga Ambidiestra AR15 de Aero Precision

Introducción
Gracias por elegir el Mango de Carga Ambidiestra AR15 de Aero Precision. Este producto ha sido diseñado para
ofrecer un rendimiento seguro y confiable. Este manual proporciona instrucciones de seguridad importantes y
directrices para su uso adecuado. Por favor, léelo cuidadosamente antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el Mango de Carga esté instalado correctamente antes de usarlo.
Siempre trata el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que está descargada.
Mantén el Mango de Carga y el arma fuera del alcance de los niños.
Usa protección ocular y auditiva al manipular el arma.
No uses el Mango de Carga si está dañado o presenta signos de desgaste.
Si experimentas algún problema con el Mango de Carga, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

El uso incorrecto del Mango de Carga puede resultar en lesiones.
Asegúrate de que el área esté libre de obstrucciones antes de cargar el arma.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Siempre asegúrate de que el arma esté en modo seguro antes de manipular el Mango de Carga.
Evita colocar los dedos en el gatillo mientras manipulas el Mango de Carga.
Utiliza el Mango de Carga solo con armas compatibles.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Retira cualquier mango de carga anterior si es necesario.
Coloca el Mango de Carga Ambidiestra AR15 en la ranura correspondiente.
Asegúrate de que el mango esté bien ajustado y en su lugar.

Uso:

Para cargar el arma, utiliza las palancas de activación a la izquierda o derecha según tu preferencia.
Asegúrate de que el Mango de Carga esté limpio y libre de obstrucciones antes de cada uso.
Si el Mango de Carga se siente suelto, revisa la instalación y ajusta según sea necesario.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del Mango de Carga, deséchalo de manera responsable.
No lo arrojes a la basura común. Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje y eliminación de productos
de aluminio.
Si el Mango de Carga está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el Mango de Carga Ambidiestra AR15 de Aero Precision, incluyendo consultas
de seguridad, consulta el sitio web del fabricante o contacta con el servicio al cliente.



Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices
para garantizar un uso seguro y efectivo del Mango de Carga Ambidiestra AR15 de Aero Precision.
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Guide de Sécurité pour la Poignée de Charge
Ambidextre AR15 5.56MM Aero Precision

Introduction
Merci d'avoir choisi la poignée de charge ambidextre AR15 5.56MM d'Aero Precision. Ce produit est conçu pour offrir
une utilisation sécurisée et efficace de votre arme. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le
produit pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours manipuler votre arme avec prudence et respect.
Ne laissez jamais votre arme chargée sans surveillance.
Vérifiez régulièrement l'état de votre poignée de charge pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la poignée de charge sans consulter un professionnel qualifié.
Gardez la poignée de charge et votre arme hors de portée des enfants.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours la poignée de charge dans un environnement sûr et contrôlé.
Ne forcez jamais la poignée de charge lors de son utilisation.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer la poignée de charge.
Ne touchez pas la gâchette tant que vous n'êtes pas prêt à tirer.
En cas de problème avec la poignée de charge, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Vérifiez l'Arme: Assurezvous que l'arme est déchargée.
Retirez l'Ancienne Poignée: Si vous remplacez une poignée existante, retirezla soigneusement.
Installez la Nouvelle Poignée: Alignez la nouvelle poignée de charge avec le récepteur de l'arme et fixezla
en suivant les instructions du fabricant.
Testez la Poignée: Assurezvous que la poignée est solidement fixée et fonctionne correctement avant
utilisation.

Utilisation

Tenez la poignée de charge fermement avec une main.
Utilisez l'autre main pour tirer le levier de la poignée vers l'arrière afin de charger l'arme.
Relâchez doucement le levier pour permettre à la culasse de revenir en place.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la poignée de charge dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement.
Si la poignée est endommagée, contactez un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE. Assurezvous de fournir des détails sur votre produit et la nature de votre
demande.

Merci d'utiliser la poignée de charge ambidextre AR15 5.56MM d'Aero Precision en toute sécurité. Restez informé
des mises à jour et des rappels de sécurité en consultant régulièrement les plateformes officielles.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Maniglie di
Ricarica AR15 5.56MM Aero Precision

Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per l'uso delle maniglie di ricarica AR15 5.56MM Aero
Precision. È importante seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Le
maniglie di ricarica sono progettate per offrire prestazioni affidabili e devono essere utilizzate in conformità con le
normative di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la maniglia di ricarica solo su armi compatibili AR15.
Controlla regolarmente la maniglia per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare la maniglia di ricarica in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
tua sicurezza.
Segui sempre le leggi locali e le normative relative all'uso delle armi.
Tieni la maniglia di ricarica e l'arma in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini e delle persone non
autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando si utilizza la maniglia di ricarica ambidestra, assicurati di avere una presa salda e controllata.
Evita di mettere le mani o altre parti del corpo davanti alla bocca dell'arma durante l'uso.
Non tentare di modificare o riparare la maniglia di ricarica da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.
In caso di malfunzionamento della maniglia, interrompi immediatamente l'uso e verifica il problema.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Maniglia di Ricarica

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere.
Rimuovi la maniglia di ricarica esistente, se presente.
Inserisci la nuova maniglia di ricarica Aero Precision nell'apposito alloggiamento.
Assicurati che la maniglia sia saldamente fissata e non ci siano giochi.

Uso della Maniglia di Ricarica

Posiziona l'arma in modo stabile e sicuro.
Utilizza la leva di attivazione a sinistra o a destra per ricaricare l'arma, a seconda della tua preferenza.
Durante l'uso, mantieni sempre il controllo dell'arma e non puntarla verso persone o animali.

Istruzioni per il Disposizione
Quando non è più necessaria, smaltisci la maniglia di ricarica in modo responsabile.
Non gettare la maniglia di ricarica negli impianti di smaltimento dei rifiuti domestici.
Contatta un centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente i materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, si prega di contattare il proprio rivenditore o un
professionista qualificato. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare il
supporto.

Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle maniglie di
ricarica AR15 5.56MM Aero Precision. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra massima priorità.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla Rączek do ładowania
AR15 5.56MM Aero Precision

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup rączek do ładowania AR15 5.56MM Aero Precision. Nasze produkty są projektowane z myślą
o bezpieczeństwie i niezawodności, aby zapewnić najlepsze doświadczenia podczas użytkowania. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne
korzystanie z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj rączek do ładowania wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan rączek przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących broni palnej.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skonsultuj się z ekspertem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że rączka jest prawidłowo zamocowana przed użyciem.
Nie używaj rączek do ładowania w warunkach ekstremalnych (np. skrajne temperatury, wilgotność).
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić materiał rączki.
Zawsze używaj rączki z odpowiednią bronią, zgodną z jej specyfikacją (AR15 5.56MM).
Nie próbuj modyfikować rączek do ładowania bez odpowiednich uprawnień i wiedzy.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja rączki:

Zdejmij starą rączkę, jeśli jest zainstalowana.
Umieść nową rączkę w odpowiednim miejscu, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Sprawdź, czy rączka jest stabilna i nie ma luzów.

Użytkowanie rączki:

Chwyć rączkę obiema rękami, aby uzyskać lepszą kontrolę.
Użyj lewostronnej lub prawostronnej dźwigni aktywacyjnej, w zależności od preferencji.
Ładuj broń płynnie, unikając nagłych ruchów, które mogą prowadzić do kontuzji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Rączki do ładowania są wykonane z aluminium 7075T6, które można poddać recyklingowi.
W przypadku, gdy rączka jest uszkodzona lub nie nadaje się do użytku, oddaj ją do lokalnego punktu
recyklingowego.
Nie wyrzucaj rączek do ładowania do zwykłych odpadów, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania rączek do ładowania, skontaktuj się z
odpowiednim lokalnym punktem doradczym lub autoryzowanym dealerem.

Zakończenie
Przestrzeganie powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z rączek do ładowania
AR15 5.56MM Aero Precision. Dziękujemy za wybór naszego produktu i życzymy satysfakcji z użytkowania!
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AR15 Latauskahvat Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15 latauskahvojen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöön, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminnassa on poikkeavuuksia.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden käytössä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojaavia varusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen latauskahvan vaihtamista tai asennusta.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että latauskahva on kunnolla asennettu ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain valvotuissa olosuhteissa tai ampumaradoilla.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Poista vanha latauskahva, jos sellainen on asennettuna.
Aseta uusi latauskahva paikalleen ja varmista, että se on tukevasti kiinni.
Tarkista, että latauskahva liikkuu sujuvasti.

Käyttö:

Ota asetta käytettäessä aina huomioon turvallisuus.
Käytä latauskahvaa molemmilla käsillä, jos se on kaksisuuntainen.
Harjoittele latauskahvan käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja asetusten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, vaan käytä erillisiä keräyspisteitä, jos sellaisia on
saatavilla.
Varmista, että kaikki osat hävitetään ympäristöystävällisesti.

Lisätietoa ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuote ja sen
tiedot mukanasi, kun otat yhteyttä.

Huomioi, että turvallisuutesi on ensisijainen. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia, jotta voit käyttää AR15
latauskahvoja turvallisesti ja tehokkaasti.



1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktioner för AR15 CHARGING
HANDLES 5.56MM

Introduktion
Tack för att du valt Aero Precision AR15 ambidextrösa laddhandtag. Dessa laddhandtag är designade för att ge en
säker och effektiv användning. Denna säkerhetsinstruktion är avsedd att informera dig om korrekt användning,
installation och säkerhet. Vänligen läs igenom hela dokumentet noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid laddhandtaget enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Kontrollera alltid att vapnet är säkert och avtryckaren är i en säker position innan du hanterar laddhandtaget.
Håll laddhandtaget och alla vapen utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för uppdateringar om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att laddhandtaget är korrekt installerat innan användning.
Använd alltid laddhandtaget med båda händerna för att säkerställa stabilitet och kontroll.
Om du upplever motstånd eller problem vid användning, avbryt omedelbart och inspektera laddhandtaget.
Använd inte laddhandtaget om det är skadat eller slitet.
Följ alltid gällande lagar och förordningar gällande vapenhantering i ditt område.

Instruktioner för installation och användning

Installation av laddhandtaget:

Ta bort det gamla laddhandtaget från vapnet, om tillämpligt.
Placera det nya laddhandtaget på rätt plats och se till att det sitter ordentligt.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är åtdragna enligt tillverkarens specifikationer.

Användning av laddhandtaget:

För att ladda ditt vapen, greppa laddhandtaget med den hand du föredrar.
Dra bakåt på handtaget tills det klickar på plats.
Kontrollera att vapnet är laddat och klart för användning före varje skott.

Underhåll:

Rengör laddhandtaget regelbundet med en mjuk trasa för att avlägsna smuts och skräp.
Inspektera laddhandtaget för tecken på slitage och skador före varje användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna delar av laddhandtaget enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn materialet när det är möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet, användning eller installation av ditt AR15 laddhandtag, vänligen
kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare.

Tack för att du valde Aero Precision. Vi önskar dig en säker och lyckad användning av ditt nya laddhandtag.


